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Um calor silencioso da casa de banho nórdicaUm calor silencioso da casa de banho nórdica
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ARQUITETÔNICO · PREENCHIDO COM 90% ÁGUA E 10% GLICOLARQUITETÔNICO · PREENCHIDO COM 90% ÁGUA E 10% GLICOL

AA forma  forma encontraencontra
a função.a função.
Coletores verticais redondos de 32 mm. Barras horizontais planas 10×60 mm.Coletores verticais redondos de 32 mm. Barras horizontais planas 10×60 mm.
Espaço generoso para toalhas, fácil de limpar, design nórdico.Espaço generoso para toalhas, fácil de limpar, design nórdico.

SÉRIE WAVESÉRIE WAVE

Potências e proporções adequa-Potências e proporções adequa-
das — cada toalheiro ajustado das — cada toalheiro ajustado 
ao seu espaço.ao seu espaço.

3 Tamanhos.3 Tamanhos.
1 Estilo.1 Estilo.

220030 /220030 /
220230220230

220031 /220031 /
220231220231

220033 /220033 /
220233220233

300300WW 500500WW 750750WW500 x 874 mm500 x 874 mm 500 x 1274 mm500 x 1274 mm 600 x 1674 mm600 x 1674 mm
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SERIES 220030 — 220033SERIES 220030 — 220033
220230 — 220233220230 — 220233

GTIN · 70406622003..GTIN · 70406622003..
GTIN · 70406622023..GTIN · 70406622023..

3 tamanhos · 2 acabamentos3 tamanhos · 2 acabamentos

230V Type F230V Type F
1,1M CABO1,1M CABO

FABRICADO NAFABRICADO NA
EUROPAEUROPA

ConformeConforme
EcoDesign 2.0EcoDesign 2.0

VISORVISOR
FÁCIL DE USARFÁCIL DE USAR

RESISTENTE ARESISTENTE A
SALPICOS IP 44SALPICOS IP 44

INSTALAÇÃOINSTALAÇÃO
FÁCILFÁCIL

DUPLODUPLO
ISOLAMENTOISOLAMENTO

ANOS DEANOS DE
GARANTIAGARANTIA

TERMOSTATOTERMOSTATO
DIGITALDIGITAL

PRETOPRETO
MATEMATE

BRANCO
MATE



A D A X  ·  N O R W E G I A N  D E S I G N  S I N C E  1 9 4 8                       W AV E  ·  E L E C T R I C  T O W E L  R A I LA D A X  ·  N O R W E G I A N  D E S I G N  S I N C E  1 9 4 8                       W AV E  ·  E L E C T R I C  T O W E L  R A I L 02 / 0302 / 03
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6 referências.
1 arquitetura.
Cada Wave é entregue preenchido com uma mistura Cada Wave é entregue preenchido com uma mistura 
água-glicol 90/10. O controlador Musa Eco é plug-and-água-glicol 90/10. O controlador Musa Eco é plug-and-
play numa tomada Type F 230V — sem canalizador.play numa tomada Type F 230V — sem canalizador.

CLASSECLASSE

PROTEÇÃOPROTEÇÃO

AL IMENTAÇÃOAL IMENTAÇÃO

SUPERF ÍC IESUPERF ÍC IE

SUPERF.  MÁX .SUPERF.  MÁX .

TEMP.  TRABALHOTEMP.  TRABALHO

FLU IDOFLU IDO

MATER IALMATER IAL

ECODES IGNECODES IGN

CERT IF ICAÇÃOCERT IF ICAÇÃO

GARANT IAGARANT IA

C lasse  I I  ·  dup lo  i so lamento

IP44  ·  IK09

230  V  /  50  Hz  ·  f i cha  Type  F  · cabo 1,1 m

Pintura a pó DIN 55900 · RAL 9016 / 9305

80°C (segundo norma)

90°C modelos ≤ 500 W · 95°C modelo 750 W

90% água / 10% glicol (pré-preenchido)

Aço preto

Conforme EcoDesign 2.0

Certificado CE · testado segundo EN 60335-2-30 & -43

5 anos · Fabricado na Europa

ITEM CODE GTIN OUTPUT H INCL . H  EXCL . W D FILL WEIGHT TUBES

  Wave 50-80-300 White 220030 7040662200304 300 W 874 800 500 48 1.99 L 8.9 kg 7

  Wave 50-120-500 White 220031 7040662200311 500 W 1274 1200 500 48 3.09 L 13.6 kg 11

  Wave 60-160-750 White 220033 7040662200335 750 W 1674 1600 600 48 4.74 L 20.5 kg 15

  Wave 50-80-300 Black 220230 7040662202308 300 W 874 800 500 48 1.99 L 8.9 kg 7

  Wave 50-120-500 Black 220231 7040662202315 500 W 1274 1200 500 48 3.09 L 13.6 kg 11

  Wave 60-160-750 Black 220233 7040662202339 750 W 1674 1600 600 48 4.74 L 20.5 kg 15

Visão geral dos modelosVisão geral dos modelos

Desenhos dimensionaisDesenhos dimensionais

Wave 50-80-300
300w

Wave 50-120-500
500w

Wave 60-160-750
750w
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Todos os modelos são fornecidos com suportes de parede, kit de fixação e manual do utilizador.Todos os modelos são fornecidos com suportes de parede, kit de fixação e manual do utilizador.

F U N C I O N A M E N T O  E L É T R I C O  ·  C O M  M U S A  E C OF U N C I O N A M E N T O  E L É T R I C O  ·  C O M  M U S A  E C O

T O D A S  A S  M E D I D A S  E M  M M T O D A S  A S  M E D I D A S  E M  M M 
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MUSA ECO
Simples. Fácil de usar.Simples. Fácil de usar. Eficiente. Eficiente. CRONO · BOOST · CONFORTOCRONO · BOOST · CONFORTO

NOITE · ANTIGELADA · PILOTONOITE · ANTIGELADA · PILOTO

M O D O S  D E  F U N C I O N A M E N T O  ·  7M O D O S  D E  F U N C I O N A M E N T O  ·  7

01  01  CConfortoonforto
O seu ponto de ajuste O seu ponto de ajuste 
escolhido — mantido com escolhido — mantido com 
precisão quando está em precisão quando está em 
casa.casa.

02  02  NNoiteoite
Uma redução silenciosa Uma redução silenciosa 
da temperatura enquanto da temperatura enquanto 
dorme.dorme.

03  03  CCronorono
Programa semanal hora a Programa semanal hora a 
hora, totalmente persona-hora, totalmente persona-
l izável.l izável.

04  04  Boost · 2 hBoost · 2 h
Aquecimento rápido para Aquecimento rápido para 
toalhas húmedas, depois de toalhas húmedas, depois de 
volta ao conforto.volta ao conforto.

05  05  AntigeladaAntigelada
Mantém automaticamente Mantém automaticamente 
7°C — para férias e quartos 7°C — para férias e quartos 
de hóspedes.de hóspedes.

06  06  Janela abertaJanela aberta
Reduz a potência quando Reduz a potência quando 
é detetada uma queda de é detetada uma queda de 
temperatura.temperatura.

07  07  Fio pilotoFio piloto
Compatível com controlo Compatível com controlo 
central para casas inteli-central para casas inteli-
gentes.gentes.

Bloqueio Bloqueio 
Evita alterações invo-Evita alterações invo-
luntárias nas configurações luntárias nas configurações 
em espaços públicos.em espaços públicos.

·· LCD display · ±0.5°CLCD display · ±0.5°C 7°C — 30°C7°C — 30°C

230 V · 50 Hz230 V · 50 HzIP44 · Classe IIIP44 · Classe II Montado em baixo à direitaMontado em baixo à direita

Intervalo       7 – 30 °C, passo ±0,5 °C

Visor      LCD digital grande · modo + temperatura

Proteção      IP44 · Classe II · marcação CE

Instalação      Em baixo à direita · cabo 1,1 m Type F

Acabamento  RAL 9016 / RAL 9305 mate combinado
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EST.
1948

Desde 1948, a Adax mantém os escandinavos aquecidos. Nascida 
na Noruega, construída para invernos rigorosos — sabemos o que 
significa aquecimento fiável e eficiente. Um calor si lencioso, para 
durar gerações.
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7 formas d7 formas dee
aquecer o seu dia.aquecer o seu dia.


